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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | swojego domu dobrze stojacy na czele dzieci majacy
interlinearny | Textus Receptus w postuszenstwie z calg godnos$cia

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | pigknie kierujacy wlasnym domem, dzieci majacy
dostowny w postuszenstwie,* z wszelka godnoécig —

PBPW Przektad Nowy Testament swojego domu pigknie stojacym na czele, dzieci
dostowny Popowski- majacym w podporzadkowaniu si¢ z cala

Wojciechowski szanownoscia;

TRO Przektad Textus Receptus swojego domu dobrze stojacy na czele dzieci majacy
dostowny Oblubienicy w postuszenstwie z calg godnos$cig

SNP'18 Przeklad EIB Przeklad literacki | dobrze kierujagcym wlasnym domem, dzieci
literacki trzymajacym w postuszenstwie, z wszelkg godnoscig.

UBG'l18 | Przektad Uwspotcze$niona Dobrze rzadzacy wlasnym domem, trzymajacy dzieci
literacki Biblia Gdanska w postuszenstwie i wszelkim szacunku;

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory by dom swoj dobrze rzadzit, ktory by dziatki
literacki mial w postuszenstwie ze wszelakg uczciwoscia;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale w domu swym rzadny, majacy syny poddane
literacki z wszelaka czystoscia.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia dobrze zarzadzajacy wlasnym domem, z calg
literacki godnoscig trzymajacy [swoje] dzieci w ulegto$ci.

BW Przektad Biblia Warszawska Ktéry by wlasnym domem dobrze zarzadzal, dzieci
literacki trzymat w postuszenstwie i wszelkiej uczciwosci,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Powinien dobrze kierowaé¢ swoim domem, miec
literacki dzieci postuszne i petne szacunku.

PAU Przektad Biblia Paulistow Powinien umiejetnie zarzadza¢ wtasnym domem oraz
literacki wychowywaé swe dzieci w karnosci i uczciwoscei,

PBP Przektad Nowy Testament dobrze kierujagcym swoim domem, trzymajacym
literacki Popowskiego dzieci w postuszenstwie i w pelnej godnosci,

PBW Przektad Nowy Testament, Ma by¢ wzorowym ojcem rodziny, ktory si¢ cieszy
literacki Wspolczesny Przektad | postuchem i szacunkiem u witasnych dzieci,

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Niech umie dobrze kierowaé¢ wtasnym domem,
literacki utrzymujac dzieci w postuszenstwie i wszelkiej

przyzwoitosci.

TUB Przektad biomis. Hosuit KWW 100pe pAIUTH CBOIM IOMOM, JIITeH TPUMAE B

literacki nepeknan YBT Pagaina

MOCITyCi, 3 yCiMa YeCHOTaMHU.
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TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | stusznie stojacym na czele swojego domu, z cata
dynamiczny powagg trzymajacym dzieci w karnosci;

NTPZ Przektad Nowy Testament z Musi dobrze zarzadza¢ wlasnym domem i mie¢ dzieci
dynamiczny | Perspektywy postuszne, ktore go shuchajg z calym nalezytym

Zydowskiej szacunkiem,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego bardzo dobrze przewodzacy wlasnemu domowi,
dynamiczny | Swiata majacy dzieci podporzadkowane z calg powaga

PSZ Przektad Nowy Testament Musi dobrze zarzadza¢ swoim domem i mie¢ dobrze
dynamiczny | Stowo Zycia wychowane dzieci, ktore szanujg rodzicow.
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